
Tripod Spikes

The German Tactical Systems Tripod Spike Feet provide extra grip when rubber
feet aren’t enough. These spikes allow you to pierce into the ground for better
stability. 

UNC 3/8"-16
2.79 oz / 79 g
1.69 in / 43 mm

Attributes

Name: Tripod Spikes
Manufacturer: GERMAN TACTICAL SYSTEMS
Product no.: EU2012665
Mfr. No.: GTS-7504-BLK
Color: Silver
Delivery weight: 0.1kg
Shipping height: 10mm
Shipping width: 20mm
Shipping length: 40mm
EAN: 0792649432549
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Sicherheitshinweise für Tripod Spikes

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der Tripod Spikes von German Tactical Systems! Diese Spikes sind ein
hervorragendes Zubehör für Ihr Stativ und verbessern die Stabilität auf unterschiedlichen Untergründen. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, haben wir diese Sicherheitshinweise erstellt. Bitte
lesen Sie diese Anleitung sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand der Spikes und des Stativs auf Beschädigungen.
Verwenden Sie die Spikes nur auf stabilen und tragfähigen Oberflächen.
Halten Sie das Produkt von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Tripod Spikes nur in Verbindung mit kompatiblen Stativen.
Achten Sie darauf, dass die Spikes fest im Boden verankert sind, bevor Sie Ihr Stativ aufstellen.
Vermeiden Sie die Verwendung der Spikes auf extrem weichen oder instabilen Untergründen, da dies die
Stabilität beeinträchtigen kann.
Überlasten Sie die Spikes nicht über die empfohlene Tragfähigkeit von 20 kg.
Bei unsicheren Bedingungen, wie starkem Wind oder unebenem Gelände, stellen Sie sicher, dass Ihr Stativ
zusätzlich gesichert ist.

Anleitung für Installation und Verwendung

Installation

Entfernen Sie die Standardfüße Ihres Stativen, falls vorhanden.
Schrauben Sie die Tripod Spikes mit der UNC 3/8"16 Montageschraube an die Beine des Stativen.
Stellen Sie sicher, dass die Spikes fest angezogen sind und keine Lockerheit besteht.

Verwendung

Stellen Sie Ihr Stativ auf eine geeignete, tragfähige Oberfläche.
Drücken Sie die Spikes in den Boden, um einen sicheren Halt zu gewährleisten.
Überprüfen Sie regelmäßig die Stabilität des Stativen während der Verwendung.
Entfernen Sie die Spikes, wenn das Stativ nicht mehr benötigt wird, und lagern Sie sie an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Trennen Sie die Spikes von anderen Materialien, wenn möglich, um die Wiederverwertbarkeit zu
gewährleisten.
Informieren Sie sich über lokale Sammelstellen oder Recyclingprogramme.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von German
Tactical Systems. Achten Sie darauf, die Produktnummer und die Kaufdetails bereitzuhalten, um eine schnelle
Bearbeitung zu gewährleisten.

Wir danken Ihnen für den Kauf der Tripod Spikes und wünschen Ihnen viel Freude bei der Nutzung!
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Safety Instruction Guide for Tripod Spikes

Introduction
Thank you for choosing the German Tactical Systems Tripod Spike Feet. These spikes are designed to enhance the
stability of your tripod when rubber feet are insufficient. This guide provides important safety instructions and
guidelines to ensure safe use and maintenance of the product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure the product is used as intended.
Keep the product out of reach of children to avoid accidents.
Regularly inspect the Tripod Spike Feet for wear and damage.
Do not use the spikes if they show signs of wear or damage.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use the Tripod Spike Feet only on stable and solid ground.
Avoid using the spikes in loose or unstable soil, as this may lead to instability.
Ensure that the spikes are securely attached to the tripod before use.
Do not exceed the weight limit of your tripod when using the spikes.
Wear appropriate footwear when handling the spikes to avoid injury.
Be cautious when inserting or removing the spikes to prevent injury from sharp points.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Remove the rubber feet from your tripod if applicable.
Align the UNC 3/8"16 thread of the Tripod Spike Feet with the tripod leg.
Screw the spikes into the tripod legs until securely fastened.
Ensure all spikes are installed before placing the tripod on the ground.

Usage:

Position the tripod on a flat surface for optimal stability.
Press the spikes into the ground to secure the tripod.
Adjust the tripod to your desired height and angle.
Always check that the spikes are firmly embedded in the ground before use.

Removal:

Unscrew the spikes from the tripod legs after use.
Clean the spikes to remove dirt and debris.
Store the spikes in a dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions
Dispose of the Tripod Spike Feet in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
Consider recycling the materials if possible.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the Tripod Spike Feet, please consult the manufacturer's website or
customer service.



Thank you for following these safety instructions. Your safety is our priority.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Picas de
Trípode

Introducción
Gracias por elegir las Picas de Trípode de German Tactical Systems. Este accesorio está diseñado para mejorar la
estabilidad y el rendimiento de tu trípode en diversos terrenos. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante que sigas las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad

 Asegúrate de usar las picas de trípode de acuerdo con las instrucciones proporcionadas paraUso Seguro:
evitar accidentes.

 Revisa regularmente las picas y el trípode para detectar cualquier daño o desgaste queInspección Regular:
pueda comprometer su seguridad.

 Guarda las picas en un lugar seco y seguro cuando no estén en uso paraAlmacenamiento Adecuado:
evitar daños y accidentes.

 Ten cuidado al usar las picas en terrenos difíciles. Asegúrate de que esténUso en Terrenos Desafiantes:
bien insertadas en el suelo para evitar que el trípode se vuelque.

 Mantén las picas fuera del alcance de los niños y personas queProtección para Grupos Vulnerables:
puedan no entender su uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

 No excedas la capacidad de carga de 20 kg para evitar daños al trípode o lesionesCarga Máxima:
personales.

 Evita usar las picas en superficies que sean inestables o resbaladizas, ya queSuperficies Inestables:
pueden comprometer la estabilidad del trípode.

 Asegúrate de que el tornillo de montaje UNC 3/8"16 esté bien ajustado antes de usar elMontaje Seguro:
trípode.

 Usa calzado adecuado y resistente al caminar sobre terrenos difíciles paraUso de Calzado Adecuado:
evitar resbalones y caídas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de las Picas:

Desenrosca el tornillo de montaje de la pata del trípode.
Inserta la pica en la base de la pata del trípode.
Asegúrate de que la pica esté bien alineada y en su lugar.
Vuelve a enroscar el tornillo de montaje para asegurar la pica firmemente.

Uso del Trípode:

Coloca el trípode en el área deseada, asegurándote de que las picas estén firmemente insertadas en
el suelo.
Ajusta las patas del trípode para mayor estabilidad si es necesario.
Verifica que el trípode esté nivelado y seguro antes de colocar cualquier equipo sobre él.

Retiro de las Picas:

Para retirar las picas, desenrosca el tornillo de montaje.
Saca la pica de la pata del trípode.
Limpia cualquier suciedad o residuos de la pica antes de guardarla.

Instrucciones de Eliminación



 Cuando ya no necesites las picas, asegúrate de desecharlas de maneraEliminación Responsable:
responsable. Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminación de productos de metal.

 Evita tirar las picas en la basura común, ya que pueden ser recicladas.No arrojar a la basura común:

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad de las Picas de Trípode de German Tactical
Systems, te recomendamos que contactes a un punto de contacto en la UE. Mantente informado sobre cualquier
actualización o retiro de producto a través de plataformas oficiales.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Siguiendo estas pautas, podrás disfrutar de un
uso seguro y efectivo de tus Picas de Trípode.
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Guide de Sécurité des Consommateurs pour les
Pointes de Trépied

Introduction
Merci d'avoir choisi les Pointes de Trépied de German Tactical Systems. Ce guide vous fournira des informations
essentielles sur la sécurité, l'utilisation et l'entretien de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document avant
d'utiliser les pointes pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Vérifiez régulièrement l'état des pointes et des jambes du trépied pour déceler tout dommage.
Ne laissez pas le trépied sans surveillance lorsqu'il est installé avec les pointes.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
En cas de doute sur la sécurité ou l'utilisation, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

 : Utilisez les pointes sur des surfaces adaptées pour assurer une bonne adhérence.Stabilité
 : Ne dépassez pas la capacité de charge de 20 kg pour éviter tout accident.Charge Maximale

 : Assurezvous que les pointes sont correctement fixées avant d'utiliser le trépied.Installation
 : Évitez d'utiliser le trépied dans des conditions extrêmes qui pourraientConditions Climatiques

compromettre sa stabilité.
 : Soyez prudent lors de l'utilisation sur des surfaces comme le gravier ou le sable.Surfaces Difficiles

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

 :Installation des Pointes

Dévissez les pieds standard de votre trépied.
Vissez les pointes de trépied à la place des pieds standard.
Assurezvous que les pointes sont bien serrées pour éviter tout desserrage.

 :Utilisation du Trépied

Placez le trépied sur une surface plane et stable.
Ajustez la hauteur du trépied selon vos besoins.
Vérifiez que les pointes sont bien enfoncées dans le sol pour garantir la stabilité.

 :Démontage

Dévissez les pointes du trépied après utilisation.
Conservez les pointes dans un endroit sec et sûr.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas les pointes de trépied avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour l'élimination des produits en métal.
Si possible, recyclez les matériaux pour réduire l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle du produit à portée de main pour un service
plus rapide.



Veuillez suivre ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation des Pointes de
Trépied. Merci de votre attention et de votre confiance dans nos produits.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Piedi a
Piccozza per Treppiede

Introduzione
Grazie per aver scelto i Piedi a Piccozza per Treppiede della German Tactical Systems. Questo accessorio è
progettato per migliorare la stabilità e le prestazioni del tuo treppiede su vari terreni. È importante seguire le linee
guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto, ovvero come accessorio per treppiedi.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non si adatta correttamente al tuo treppiede.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini per evitare incidenti.
Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo per prevenire infortuni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza i piedi a piccozza solo su superfici adatte e stabili.
Non sovraccaricare il treppiede oltre la capacità di carico massima di 20 kg.
Assicurati che il treppiede sia posizionato su una superficie piana e solida per evitare ribaltamenti.
Non utilizzare il treppiede in condizioni meteorologiche avverse, come forti venti o pioggia, che potrebbero
compromettere la stabilità.
Indossa calzature appropriate quando utilizzi il treppiede per evitare scivolamenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Rimuovi i piedi standard dal tuo treppiede.
Prendi i piedi a piccozza e allineali con le gambe del treppiede.
Fissa saldamente i piedi a piccozza utilizzando la vite di montaggio UNC 3/8"16.
Assicurati che i piedi siano ben saldi prima di utilizzare il treppiede.

Uso

Posiziona il treppiede su una superficie solida e piana.
Spingi delicatamente i piedi a piccozza nel terreno per garantire una presa sicura.
Verifica che il treppiede sia stabile prima di posizionare qualsiasi attrezzatura su di esso.
Dopo l'uso, rimuovi i piedi a piccozza e riponi il treppiede in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali relative ai rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per materiali
in metallo.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza aiuterà a garantire un utilizzo sicuro e efficace dei Piedi a Piccozza per
Treppiede. Per qualsiasi problema o preoccupazione, non esitare a contattare il supporto. La tua sicurezza è la
nostra priorità.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla kolców do statywów
Tripod Spikes

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup kolców do statywów Tripod Spikes od German Tactical Systems. Niniejsza instrukcja
bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochronę użytkowników przed
potencjalnymi zagrożeniami. Prosimy o staranne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze sprawdzaj stan techniczny kolców przed użyciem. Nie używaj uszkodzonych lub zdeformowanych
kolców.
Przechowuj kolce w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Używaj kolców tylko na stabilnych powierzchniach, aby uniknąć przewrócenia statywu.
Zwracaj uwagę na otoczenie, aby uniknąć kolizji z innymi przedmiotami lub osobami.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie przekraczaj maksymalnego obciążenia kolców wynoszącego 20 kg.
Używaj kolców tylko w połączeniu z odpowiednimi nogami statywu.
Nie używaj kolców w ekstremalnych warunkach pogodowych (np. burze, silny wiatr), które mogą wpłynąć na
stabilność statywu.
Zawsze upewnij się, że kolce są prawidłowo zamocowane przed rozpoczęciem pracy ze statywem.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Instalacja kolców:

Upewnij się, że statyw jest stabilny i nie jest obciążony.
Włóż kolce w nogi statywu, upewniając się, że są one dobrze osadzone.
Dokręć śrubę montażową UNC 3/8"16, aby zapewnić stabilne połączenie.

Użytkowanie statywu z kolcami:

Ustaw statyw na pożądanej powierzchni.
Naciśnij na nogi statywu, aby kolce wniknęły w ziemię.
Sprawdź, czy statyw jest stabilny przed umieszczeniem na nim sprzętu.

Usuwanie kolców:

Aby usunąć kolce, delikatnie je wykręć.
Przechowuj kolce w oryginalnym opakowaniu lub w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj kolców do zwykłego kosza na śmieci. Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby dowiedzieć się,
jak prawidłowo zutylizować metalowe akcesoria.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w swoim kraju.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów



Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub wypadki związane z użytkowaniem kolców, zgłoś to
odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa. Używaj kolców do statywów Tripod Spikes z
rozwagą i odpowiedzialnością.
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Tripod Spikes Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Saksalaisen Tactical Systemsin jalustakynnet. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, että luet ja ymmärrät kaikki ohjeet ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi jalustasi kanssa ja että se on yhteensopiva.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, älä käytä tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että jalustakynnet on asennettu kunnolla ennen käyttöä.
Käytä kynsiä vain maastoissa, joissa niiden käyttö on turvallista (esim. sora, hiekka, pehmeä maa).
Älä ylitä kynsien maksimaalista kantokykyä (20 kg).
Vältä liiallista voimaa asennettaessa tai poistettaessa kynsiä.
Pidä kynnet puhtaina ja kuivina, jotta ne toimivat oikein.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että jalustasi on tasainen ja vakaa.
Kiinnitä UNC 3/8"16 kiinnitysruuvi jalustajalkoihisi.
Työnnä jalustakynnet maahan niin, että ne ovat pystysuorassa.
Varmista, että kynsien pituus (43 mm) on riittävä syvyys maahan.

Käyttö:

Käytä jalustakynsiä vain silloin, kun jalustasi on asetettu haluttuun paikkaan.
Tarkista säännöllisesti kynsien kunto ja varmista, että ne ovat tukevasti paikallaan.
Poista kynnet varovasti maasta, jotta et vahingoita niitä tai itseäsi.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Kierrätä mahdolliset metalliosat, jos se on mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. On tärkeää, että saat
tarvitsemasi avun, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Kiitos, että valitsit Tripod Spikes jalustakynnet. Toivomme, että nautit tuotteesta ja sen tarjoamasta vakaudesta ja
suorituskyvystä!
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Säkerhetsinstruktioner för Tripod Spikes

Introduktion
Tack för att du valt German Tactical Systems Tripod Spike Feet. Dessa spikar är designade för att förbättra
stabiliteten och prestandan hos din tripod på olika underlag. För att säkerställa en trygg och säker användning av
produkten, vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast Tripod Spikes enligt tillverkarens anvisningar för att undvika skador.
Inspektera produkten före användning för att säkerställa att den är i gott skick och utan skador.
Förvara produkten på en torr och säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera alltid att spikarna är ordentligt fastsatta innan du använder din tripod.
Använd inte Tripod Spikes på ytor som är extremt hårda eller instabila.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.
Håll alltid ett säkert avstånd från andra personer när du använder din tripod med spikarna installerade.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Tripod Spikes:

Ta bort de befintliga fötterna från din tripodben.
Skruva in Tripod Spikes i tripodbenen med hjälp av UNC 3/8"16 monteringsskruven.
Kontrollera att spikarna är ordentligt fastsatta och inte kan lossna.

Användning av Tripod Spikes:

Placera din tripod på den önskade ytan.
Tryck ner spikarna i marken för att säkerställa stabilitet.
Justera tripodens höjd och vinkel som önskat.

Underhåll:

Rengör spikarna efter användning för att avlägsna smuts och skräp.
Inspektera spikarna regelbundet för tecken på slitage och byt ut dem vid behov.

Avfallshantering
När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metallkomponenter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om säkerheten och användningen av Tripod Spikes, vänligen kontakta din
återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats.

Vi tackar för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och önskar dig en säker och framgångsrik användning av din
Tripod Spikes.
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Návod k použití pro Hroty pro stativ

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili hroty pro stativ od společnosti German Tactical Systems. Tento produkt je navržen
tak, aby zlepšil stabilitu a výkon vašeho stativu. Je důležité dodržovat bezpečnostní pokyny a pokyny k instalaci,
abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl stativ umístěn na pevném a stabilním povrchu.
Před použitím hrotů zkontrolujte, zda nejsou poškozené nebo opotřebované.
Používejte hroty pouze s kompatibilními stativy.
Při manipulaci s hroty se vyhněte kontaktu s očima a pokožkou.
Udržujte hroty mimo dosah dětí a zranitelných osob.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Hroty jsou určeny pro použití na různých terénech, včetně štěrku, písku a měkké půdy.
Při používání na měkkých nebo nestabilních površích buďte obezřetní, aby nedošlo k převrhnutí stativu.
Nepoužívejte hroty, pokud je stativ přetížen nad maximální nosnost 20 kg.
Před každým použitím se ujistěte, že jsou hroty správně připojeny a bezpečně upevněny.

Pokyny pro instalaci a použití

 Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a hroty jsou v dobrém stavu.Příprava:
Instalace:

Přišroubujte hroty na nohy stativu pomocí UNC 3/8"16 montážního šroubu.
Zkontrolujte, zda jsou hroty bezpečně upevněny.

Použití:
Umístěte stativ na požadované místo.
Ujistěte se, že hroty jsou pevně zapuštěny do země.
Před umístěním fotoaparátu nebo jiného zařízení na stativ se ujistěte, že je stativ stabilní.

 Pravidelně kontrolujte hroty na známky opotřebení nebo poškození a v případě potřeby je vyměňte.Údržba:

Pokyny pro likvidaci
Hroty a jejich obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadovém hospodářství.
Nepatřičné likvidace může mít negativní dopad na životní prostředí.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na místní autority nebo příslušné kontaktní
body v rámci EU. Ujistěte se, že jste informováni o aktualizacích a upozorněních na nebezpečné výrobky
prostřednictvím platformy Safety Gate EU.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a příjemné používání hrotů pro stativ.


